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Produkte für die Pflegebox





Wer einen Anspruch auf Pflegehilfsmittel hat, 
dem steht nach dem Sozialgesetzbuch (§ 40 

SGB XI) ein Anspruch auf zuzahlungsfreie Pflegehilfs­
mittel zum Verbrauch im Wert von 40 € pro Monat 
zu. Für die Kostenerstattung ist die jeweilige Pflege­
versicherung (Pflegekasse oder private Pflegepflicht­
versicherung) des Patienten zuständig.
Es gibt eine Vielzahl von Produkten, die die Pflege er­

leichtern können, von Inkontinenz­
material über Bettschutzeinlagen 
bis hin zu Desinfektionsmitteln 

und Hautpflegeprodukten. Diese sind im Pflegehilfs­
mittelverzeichnis des GKV-Spitzenverbandes (Spit­
zenverband Bund der Krankenkassen) gelistet. Die 
Nutzung von Pflegehilfsmitteln kann dazu beitragen, 
den Pflegebedürftigen besser zu pflegen und auch 
die Belastung der pflegenden Person zu reduzieren.  
 
Die ausgewählten Pflegehilfsmittel werden von Ihnen, 
als qualifizierter Anbieter, in Form einer Pflegebox zu­
sammengestellt und durch Sie, als Leistungserbringer, 
zum Pflegebedürftigen nach Hause geliefert. 

Produkte für die Pflegebox



Basierend auf der langjährigen Entwicklungskom­
petenz von DrDeppe in der Infektionsprävention 

im patientennahmen Umfeld, haben wir Produkte 
für die Händedesinfektion, Flächendesinfektion und 
Hautpflege für die Pflegebox entwickelt.
 

In dieser Broschüre finden Sie – als Anbieter von Pflege- 
boxen – die Produkte, welche maßgeschneidert Ihren 
Anforderungen mit Blick auf Wirksamkeit, Verträg­
lichkeit, Lagerung, Handhabung und Transport in 
vollem Umfang Genüge tragen.



Produkte für die Pflegebox KOMPAKT
Lotio Sept Basic Händedesinfektion 

und Händewaschung
alkoholfrei und somit 
keine LQ-Kennzeich-
nung

anwendbar in 
allen Bereichen 
der menschlichen 
Hygiene

begrenzt viruzid 
wirksam

OpSept virugon® Hygienische und 
chirurgische Hände-
desinfektion

niedriger Alkohol-
gehalt

anwendbar in allen 
Bereichen mit  
erhöhtem Risiko

viruzid wirksam

OpSept Classic Hygienische und 
chirurgische Hände-
desinfektion

alkoholhaltig sehr gute Hautver-
träglichkeit bei  
häufiger Anwendung

begrenzt viruzid PLUS 
wirksam

Beta Guard rfu Flächenschnelldes-
infektion

alkoholfrei und somit 
keine LQ-Kennzeich-
nung

besonders geeignet 
für alkoholempfind-
liche Flächen

begrenzt viruzid PLUS 
wirksam

Spray In GA Flächenschnell- 
desinfektion

geringer Alkohol-
gehalt

starke Wirkung ab  
30 Sekunden

begrenzt viruzid PLUS 
wirksam

Spray In QF  
Bio-wipes

Flächendesinfekti-
onstuch zur Schnell-
desinfektion

alkoholhaltig Begutachtung durch 
den Virus-4-Felder-
Test

begrenzt viruzid PLUS 
wirksam

Lotio Med  
Professional & Care

Waschlotion alkoholfrei für ein angenehmes 
und sauberes  
Hautgefühl

zur täglichen  
Reinigung

Lotio Med Soft  
Professional & Care

Waschlotion alkoholfrei milde Reinigung der 
Haut

zur täglichen  
Reinigung

Lotio Protect  
Professional & Care

Hautschutzcreme alkoholfrei bildet atmungsaktive 
Hautbarriere

bestens geeignet für 
den Pflegebereich
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Händedesinfektion Flächendesinfektion

Desinfektionsmittel ist beim Verbund für  
Angewandte Hygiene e.V. gelistet  
(www.vah-online.de)

Produkte, durch das unabhängige dermatologi­
sche Institut Dermatest GmbH geprüft, sind 
hautverträglich und sicher.

Desinfektionstücher Pflege & Kosmetik

Desinfektionsmittel ist beim Industrieverband 
Hygiene und Oberflächenschutz für indus-
trielle und institutionelle Anwendung e. V. 
gelistet (www.desinfektionsmittelliste.de)

Alkoholfrei

Begutachtung durch den Virus-4-Felder-Test, 
in Anlehnung an die EN 16615

CO2 neutrales Tuchmaterial aus nach- 
wachsenden Rohstoffen -  
100% biologisch abbaubar

Hygienische  
Händedesinfektion 
(EN 1500)
Hautdesinfektion, die die Vermin­
derung der Anzahl von Mikroorga­
nismen auf den Händen bewirkt.* 

 

Chirurgische  
Händedesinfektion 
(EN 12791)
Ärztliche Routinemaßnahme zur 
deutlichen Reduzierung der transi­
enten und residenten Keimbesiede­
lung der Haut (Hautflora) vor chir­
urgischen Eingriffen oder invasiven 
diagnostischen Verfahren.*

Hygienische  
Händewaschung 
(EN 1499)
Einfache, effektive Hygienemaß­
nahme, die bei richtiger Durchfüh­
rung zur einer deutlichen Keim­
reduktion auf der Haut der Hände 
führt.* 
*Quelle: DocCheck Flexikon 2022

Wirkspektrum Wirksamkeit gegen Prüfkeime/ Prüfviren
bakterizid Bakterien u.a. S. aureus, P. aeruginosa, E. coli, E. hirae
levurozid Sprosspilze Candida albicans
fungizid alle Pilze und Sporen Candida albicans,  

Sporen von Aspergillus brasiliensis
tuberkulozid Mycobacterium tuberculosis Mycobacterium terrae
mykobakterizid alle Mykobakterien Mycobacterium terrae und  

Mycobacterium avium
begrenzt viruzid behüllte Viren (z.B. SARS-CoV-2,  

Influenzaviren, Hepatitis B-Viren)
Vacciniavirus Elstree, Modified Vaccinia- 
virus Ankara (MVA), Bovine Viral Diarrhea 
Virus (BVDV)

begrenzt viruzid 
PLUS

behüllte Viren sowie die unbehüllten  
Adeno-, Noro- und Rotaviren

Adenovirus, Murines Norovirus (MNV)

viruzid behüllte und unbehüllte Viren  
(z.B. Polioviren, humane Papillomaviren, 
Polyomaviren)

Adenovirus, Murines Norovirus, Poliovirus, 
Murines Parvovirus (bei der chemothermi­
schen Desinfektion), SV 406
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601302

Lotio Sept Basic
für die Händedesinfektion

Produktbeschreibung
Lotio Sept Basic für die Pflegebox ist ein gebrauchs­
fertiges, alkoholfreies Präparat zur hygienischen Hän­
dedesinfektion und hygienischen Händewaschung.

Anwendungsgebiet
Es ist anwendbar in allen Bereichen der menschlichen 
Hygiene, sehr gut hautverträglich und enthält Aloe 
Vera.

Produktsortiment und Spezifikation

Artikelnr. Gebindegr. Gebindeart Verpackungs-
einh.

PZN 
(Stück)

EAN/GTIN 
(Stück)

EAN/GTIN 
(Verpackungs-
einheit)

HMN  
(Hilfsmittel-
nummer)

601302 500 ml Flasche 18 x 500 ml 18311568 4260181253763 4260181250922 54.99.02.0010

Wirkspektrum
•	bakterizid (inkl. MRSA), levurozid
•	begrenzt viruzid (inkl. HBV, HIV, HCV,  

Vaccinia-, Influenza- und Corona-Viren)

Anwendungshinweise
Zur hygienischen Händedesinfektion die Hände vor 
der Desinfektion reinigen und trocknen lassen.
Eine ausreichende Menge in die Hände geben und 
verreiben, dabei die Einwirkzeit von 60 Sekunden 
einhalten. Zur hygienischen Händewaschung die 
Hände mit Wasser anfeuchten und danach eine aus­
reichende Menge in den Händen verreiben. Die Ein­
wirkzeit von 60 Sekunden einhalten. Lotio Sept Basic 
anschließend abwaschen und die Hände gründlich 
trocknen.
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Biozidregistriernummer
N-87461
Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch 
stets Etikett und Produktinformationen lesen.

Zusammensetzung
In 100 g sind als Wirkstoff enthalten:
0,8 g Didecyldimethylammoniumchlorid
0,5 g 2-Phenoxyethanol

Lagerung und Haltbarkeit
Haltbarkeit
36 Monate
Haltbarkeit im Anbruchgebinde
12 Monate
Gebinde nach jeder Verwendung
sorgfältig wiederverschließen.

Bewahren Sie das Produkt in verschlossenem Zustand 
an einem gut belüfteten Ort auf und schützen Sie es 
gegen unbefugten Zugriff.

Einwirkzeiten

Lotio Sept Basic
Belastung Norm Ein-

wirkz.hoch niedr.

Bakterizid x EN 13727

1 Min.

EN 16615*

Levurozid x EN 13624
EN 16615*

Hygienische Händedesinfektion x EN 1500
Begrenzt viruzid 
(Modified Vaccinia Ankara) x EN 14476

Hygienische Händewaschung x EN 1499
*getestet an Referenztuch
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Produktbeschreibung
OpSept virugon® ist ein gebrauchsfertiges, alkoholi­
sches, rückfettendes und parfümfreies Desinfektions­
mittel zur hygienischen und chirurgischen Händedes­
infektion. Durch seinen niedrigen Alkoholgehalt ist es 
bei häufiger Anwendung sehr gut hautverträglich.

Anwendungsgebiet
Anwendbar in allen Bereichen mit erhöhtem Risiko. 
OpSept virugon® hat ein sehr breites Wirkspektrum, 
insbesondere gegenüber behüllten und unbehüllten 
Viren. Die Infektionsprävention für eine effektive 
Händedesinfektion erfolgt bereits nach 30 Sekunden. 

601507

OpSept virugon®

für die Händedesinfektion

Produktsortiment und Spezifikation

Artikelnr. Gebindegr. Gebindeart Verpackungs-
einh.

PZN 
(Stück)

EAN/GTIN 
(Stück)

EAN/GTIN 
(Verpackungs-
einheit)

HMN  
(Hilfsmittel-
nummer)

601507 500 ml Flasche 18 x 500 ml 18311829 4260181252735 4260181252780 54.99.02.0011

Wirkspektrum
•	bakterizid (inkl. MRSA), levurozid
•	tuberkulozid, mykobakterizid 

begrenzt viruzid (inkl. HBV, HIV, HCV,  
Vaccinia-, Influenza- und Corona-Viren)

•	begrenzt viruzid PLUS (inkl. Noro-, Rota-,  
Adeno-Viren)

•	viruzid

Anwendungshinweise
Vor der Desinfektion stark verschmutzte Hände 
mit Wasser und Seife reinigen. Nasse Hände vor 
der Desinfektion trocknen lassen. Zur hygienischen 
Händedesinfektion 3 ml in die Handfläche geben 
und für 30 Sekunden intensiv mit beiden Händen so 
verreiben, dass die Hände vollständig benetzt werden. 
Es ist zu beachten, dass auch Fingerzwischenräume, 
Fingernagelwinkel und Hautfalten vollständig benetzt 
werden. Während der gesamten Einwirkzeit von 30 
Sekunden die Hände feucht halten und ggf. nach­
dosieren. Zur chirurgischen Händedesinfektion eine 
ausreichende Menge in den Händen einreiben, sodass 
die gesamte Handfläche einschließlich der Problem­
bereiche Interdigitalbereich und Nagelfalz während 
2 Minuten benetzt ist. Während der gesamten Ein-
wirkzeit von 2 Minuten die Hände feucht halten und 
ggf. nachdosieren. Nach Ablauf der Einwirkzeit von 
30 Sekunden bzw. 2 Minuten ist die Desinfektion 
abgeschlossen.
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Biozidregistriernummer
N-102305
Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch 
stets Etikett und Produktinformationen lesen.

Zusammensetzung
In 100 g sind als Wirkstoff enthalten:
73,5 g Ethanol

Lagerung und Haltbarkeit
Haltbarkeit
36 Monate
Haltbarkeit im Anbruchgebinde
12 Monate
Gebinde nach jeder Verwendung
sorgfältig wiederverschließen.

Bewahren Sie das Produkt in verschlossenem Zustand 
an einem gut belüfteten Ort auf und schützen Sie es 
gegen unbefugten Zugriff.

Einwirkzeiten

OpSept virugon®
Belastung Norm Ein-

wirkz.hoch niedr.

Hygienische Händedesinfektion x
EN 13727 
EN 13624 30 Sek.
EN 1500

Chirurgische Händedesinfektion x
EN 13727 
EN 13624 2 Min.
EN 12791

Tuberkulozid x EN 14348 30 Sek.

Mykobakterizid x EN 14438 30 Sek.
Begrenzt viruzid 
(Modified Vaccinia Ankara) x EN 14476 30 Sek.
Begrenzt viruzid PLUS 
(Adenovirus Typ 5, Murines Norovirus) x EN 14476 30 Sek.
Viruzid  
(Polio Virus Typ 1) x EN 14476 30 Sek.
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601121

OpSept Classic
für die Händedesinfektion

Produktbeschreibung
OpSept Classic ist ein gebrauchsfertiges alkohol­
haltiges Desinfektionsmittel für die hygienische und 
chirurgische Händedesinfektion. Es zeigt sehr gute 
Hautverträglichkeit bei häufiger Anwendung. 

Anwendungsgebiet
Anwendbar in allen Bereichen der menschlichen 
Hygiene. 

Produktsortiment und Spezifikation

Artikelnr. Gebindegr. Gebindeart Verpackungs-
einh.

PZN 
(Stück)

EAN/GTIN  
(Stück)

EAN/GTIN (Ver-
packungseinheit)

601121 500 ml Flasche 18 x 500 ml 18311798 4260181251158 4260181251660

Wirkspektrum
•	bakterizid (inkl. MRSA), levurozid
•	begrenzt viruzid (inkl. HBV, HIV, HCV,  

Vaccinia-, Influenza- und Corona-Viren)
•	begrenzt viruzid PLUS (inkl. Noro-, Rota-,  

Adeno-Viren)

Anwendungshinweise
Vor der Desinfektion stark verschmutzte Hände 
mit Wasser und Seife reinigen. Nasse Hände vor 
der Desinfektion trocknen lassen. Zur hygienischen 
Händedesinfektion 3 ml in die Handfläche geben 
und für 30 Sekunden intensiv mit beiden Händen so 
verreiben, dass die Hände vollständig benetzt werden. 
Es ist zu beachten, dass auch Fingerzwischenräume, 
Fingernagelwinkel und Hautfalten vollständig benetzt 
werden. Während der gesamten Einwirkzeit von 30 
Sekunden die Hände feucht halten und ggf. nachdo­
sieren. Zur chirurgischen Händedesinfektion 3 ml in 
die Hände einreiben, sodass die gesamte Handfläche 
einschließlich der Problembereiche Interdigitalbereich 
und Nagelfalz während 90 Sekunden benetzt ist. 
Während gesamter Einwirkzeit von 90 Sekunden die 
Hände feucht halten und ggf. nachdosieren. Nach 
Ablauf der Einwirkzeit von 30 bzw. 90 Sekunden ist 
die Desinfektion abgeschlossen.
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Biozidregistriernummer
N-45060
Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch 
stets Etikett und Produktinformationen lesen.

Zusammensetzung
In 100 g sind als Wirkstoff enthalten:
63,14 g Propan-2-ol

Lagerung und Haltbarkeit
Haltbarkeit
36 Monate
Haltbarkeit im Anbruchgebinde
12 Monate
Gebinde nach jeder Verwendung
sorgfältig wiederverschließen.

Bewahren Sie das Produkt in verschlossenem Zustand 
an einem gut belüfteten Ort auf und schützen Sie es 
gegen unbefugten Zugriff.
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Einwirkzeiten

OpSept Classic
Belastung Norm Ein-

wirkz.hoch niedr.
Bakterizid x EN 13727 30 Sek.

Levurozid x EN 13624 30 Sek.

Hygienische Händedesinfektion x EN 1500 30 Sek./ 
3 ml

Begrenzt viruzid 
(Modified Vaccinia Ankara) x EN 14476 15 Sek.
Begrenzt viruzid PLUS 
(Adenovirus Typ 5, Murines Norovirus) x EN 14476 2 Min.

Chirurgische Händedesinfektion x EN 12791 90 Sek./ 
3 ml
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601544

Beta Guard rfu
für die Flächendesinfektion

Produktbeschreibung
Beta Guard rfu ist ein flüssiges, alkohol- und aldehyd- 
freies Flächendesinfektionsmittel in gebrauchsfertiger 
Form.

Anwendungsgebiet
Es ist zur Schnelldesinfektion von wischbeständigen 
Oberflächen im patientennahen Umfeld, in Kliniken, 
Praxen, Ambulanzen und Pflegebereichen, sowie in 
der Industrie und in öffentlichen Einrichtungen ge­
eignet. 

Produktsortiment und Spezifikation

Artikelnr. Gebindegr. Gebindeart Verpackungs-
einh.

PZN 
(Stück)

EAN/GTIN  
(Stück)

EAN/GTIN (Ver-
packungseinheit)

601544 500 ml Flasche 18 x 500 ml 18312289 4260181253060 4260181253077

Wirkspektrum
•	bakterizid (inkl. MRSA), levurozid, tuberkulozid
•	begrenzt viruzid (inkl. HBV, HIV, HCV,  

Vaccinia-, Influenza- und Corona-Viren)
•	begrenzt viruzid PLUS (inkl. Noro-, Rota-,  

Adeno-Viren)

Anwendungshinweise
Das gebrauchsfertige Produkt kann im Sprühverfah­
ren, im Wischverfahren mit Hilfe eines Einmaltuchs, 
oder in einer Kombination aus Sprüh-/ Wischver­
fahren verwendet werden. Hierbei gilt, dass die zu 
desinfizierende Fläche über die gesamte Einwirkzeit 
feucht gehalten werden muss, um die Wirksamkeit zu 
erzielen.
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Biozidregistriernummer
N-83978
Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch 
stets Etikett und Produktinformationen lesen.

Zusammensetzung
In 100 g sind als Wirkstoff enthalten:
0,1 g 2-Phenoxyethanol 
0,35 g Alkyl(C12-16) dimethylbenzylammonium-
chlorid 
0,25 g N-(3-Aminopropyl)-N-Dodecylpropan- 
1,3-diamin

Lagerung und Haltbarkeit
Haltbarkeit
36 Monate
Haltbarkeit im Anbruchgebinde
12 Monate
Gebinde nach jeder Verwendung
sorgfältig wiederverschließen.

Bewahren Sie das Produkt in verschlossenem Zustand 
an einem gut belüfteten Ort auf und schützen Sie es 
gegen unbefugten Zugriff.
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Einwirkzeiten

Beta Guard rfu
Belastung Norm Ein- 

wirkz.hoch niedr.

Bakterizid mit  
Mechanik

x EN 13727 1 Min.
(VAH 5)EN 16615*

Levurozid x EN 13624
EN 16615*

Bakterizid
ohne  

Mechanik

x
EN 13727 / 
EN 1276***

1 Min.EN 13697

Levurozid x
EN 13624 / 
EN 1650***
EN 13697

Tuberkolozid  
(M. terrae) x EN 14348 60 Min.**
Begrenzt viruzid 
(Modified Vaccinia Ankara) x EN 14476 1 Min.
Begrenzt viruzid  
PLUS  
(Adenovirus Typ 5, Murines 
Norovirus)

x EN 14476 60 Min.**
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601611 601612 601613

Spray In GA
für die Flächendesinfektion

Produktbeschreibung
Spray In GA Neutral ist ein flüssiges, gebrauchsfer­
tiges und gering alkoholhaltiges Desinfektionsmittel 
zur Flächendesinfektion. Das Produkt zeigt eine sehr 
gute Materialverträglichkeit unter den vorgegebenen 
Einwirkzeiten. Spray In GA ist in den Varianten Neu­
tral (ohne Duft), Melone (fruchtiger Duft) und Aktiv 
(frischer Duft) erhältlich.

Anwendungsgebiet
Zur Schnelldesinfektion von alkoholbeständigen 
Oberflächen im patientennahen Umfeld, in Kliniken, 
Praxen, Ambulanzen und Pflegebereichen, sowie in 
der Industrie und in öffentlichen Einrichtungen.

Produktsortiment und Spezifikation

Artikelnr. Gebindegr. Gebindeart Verpackungs-
einh.

PZN 
(Stück)

EAN/GTIN  
(Stück)

EAN/GTIN (Ver-
packungseinheit)

601611 (Neutral) 500 ml Flasche 18 x 500 ml 18782859 4260181253459 4260181253466

601612 (Melone) 500 ml Flasche 18 x 500 ml 18782865 4260181253473 4260181253480

601613 (Aktiv) 500 ml Flasche 18 x 500 ml 18782871 4260181253497 4260181253503

Wirkspektrum
•	bakterizid (inkl. MRSA), levurozid, tuberkulozid, 

mykobakterizid
•	begrenzt viruzid (inkl. HBV, HIV, HCV, 

Vaccinia-, Influenza- und Corona-Viren)
•	begrenzt viruzid PLUS (inkl. Noro-, Rota-,  

Adeno-Viren)
•	wirksam gegen SV-40 Viren

Anwendungshinweise
Das gebrauchsfertige Produkt kann im Sprühverfah­
ren, im Wischverfahren mit Hilfe eines Einmaltuchs 
oder in einer Kombination aus Sprüh-/ Wischver­
fahren verwendet werden. Hierbei gilt, dass die zu 
desinfizierende Fläche über die gesamte Einwirkzeit 
feucht gehalten werden muss, um die Wirksamkeit zu 
erzielen.
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Biozidregistriernummer
N-109576
Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch 
stets Etikett und Produktinformationen lesen.

Zusammensetzung
In 100 g sind als Wirkstoff enthalten:
20 g Propan-1-ol 
0,2 g Alkylbenzyldimethylammoniumchlorid

Lagerung und Haltbarkeit
Haltbarkeit
36 Monate
Haltbarkeit im Anbruchgebinde
12 Monate
Gebinde nach jeder Verwendung
sorgfältig wiederverschließen.

Bewahren Sie das Produkt in verschlossenem Zustand 
an einem gut belüfteten Ort auf und schützen Sie es 
gegen unbefugten Zugriff.

D
es
in
fe
kti

on
smi

ttel-Kommission

Verbund für Angewandte 
Hygiene e.V.

 

Einwirkzeiten

Spray In GA
Belastung Norm Ein- 

wirkz.hoch niedr.

Bakterizid

mit  
Mechanik

x EN 13727
1 Min.EN 16615*

Levurozid x EN 13624
EN 16615*

Mykobakterizid  
(M. terrae, M. avium) x - VAH 9.1 2 Min.VAH 14.1*

Begrenzt viruzid 
(Modified Vaccinia Ankara) x

EN 14476
1 Min.modified 

EN16615*
Begrenzt viruzid  
PLUS x EN 14476 30 Min.**

Adenovirus Typ 5 x EN 14476 30 Min.**
Murines Norovirus x EN 14476 1 Min.
Rotavirus Stamm WA ohne EN 14476 30 Sek.
Viruzid  
wirksam gegen  
Polyoma SV40

x EN 14476 5 Min.

* 	 an Referenztuch getestet
**	 nicht für patientennahe Oberflächen
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Spray In QF Bio-wipes
für die Flächendesinfektion

Produktbeschreibung
Spray In QF Bio-wipes sind alkoholische Flächen- 
desinfektionstücher in gebrauchsfertiger Form, 
aldehyd- und QAV-frei, mit 500 ml Tränklösung 
getränkt. Das CO2 neutrale Tuchmaterial aus nach­
wachsenden Rohstoffen ist 100% biologisch abbaubar.

Anwendungsgebiet
Zur Schnelldesinfektion von alkoholbeständigen 
Oberflächen im patientennahen Umfeld, in Kliniken, 
Praxen, Ambulanzen und Pflegebereichen, sowie in 
der Industrie und in öffentlichen Einrichtungen. 

Produktsortiment und Spezifikation

Artikelnr. Gebindegr. Gebindeart Verpackungs-
einh.

PZN 
(Stück)

EAN/GTIN  
(Stück)

EAN/GTIN (Ver-
packungseinheit)

601521 60 Tücher Flowpack 20 x 60 Tücher 18312326 4260181252926 4260181252933

601521

Wirkspektrum
•	bakterizid (inkl. MRSA), levurozid, tuberkulozid, 

mykobakterizid 
•	begrenzt viruzid (inkl. HBV, HIV, HCV,  

Vaccinia-, Influenza- und Corona-Viren)
•	begrenzt viruzid PLUS (inkl. Noro-, Rota-,  

Adeno-Viren)

Anwendungshinweise
Das gebrauchsfertige Produkt wird im Wischverfah­
ren verwendet. Hierbei gilt, dass die zu desinfizieren­
de Fläche über die gesamte Einwirkzeit feucht gehal­
ten werden muss, um die Wirksamkeit zu erzielen.
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Produk te für

 d ie  P f l e g e b ox

Biozidregistriernummer
N-78340
Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch 
stets Etikett und Produktinformationen lesen.

Zusammensetzung
In 100 g Tränklösung sind als Wirkstoff  
enthalten:
50 g Ethanol

Lagerung und Haltbarkeit
Haltbarkeit
24 Monate 
Haltbarkeit im Anbruchgebinde 
28 Tage 
Gebinde nach jeder Verwendung sorgfältig  
wiederverschließen. Nur feuchte Tücher verwenden.

Bewahren Sie das Produkt in verschlossenem Zustand 
an einem gut belüfteten Ort auf und schützen Sie es 
gegen unbefugten Zugriff.

D
es
in
fe
kti

on
smi

ttel-Kommission

Verbund für Angewandte 
Hygiene e.V.

 

Tuch 10
0%

 b
io

logisch abbaubar • CO
2-neutral

Einwirkzeiten

Spray In QF Bio-wipes
Belastung Norm Ein-

wirkz.hoch niedr.

Bakterizid x
EN 13727*/ 
EN 1276*

1 Min.

EN 16615

Levurozid x
EN 13624*/ 
EN 1650*
EN 16615

Begrenzt viruzid 
(Modified Vaccinia Ankara) x

EN 14476*
Virus-
4-Feldertest**

Begrenzt viruzid PLUS
(Adenovirus Typ 5, Murines Norovirus) x EN 14476*
Tuberkulozid 
(M. terrae) x EN 14348* 
Mykobakterizid
(M. terrae und M. avium) x EN 14348* 5 Min.

* 	 getestet an der Tränklösung
**	 in Anlehnung an EN 16615
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Lotio Med  
Professional & Care
Lotio Med Professional & Care Serie ist eine alkohol­
freie Waschlotion, auf Basis milder Waschtenside. 
Diese reinigt sanft die Haut und sorgt für ein ange­
nehmes, sauberes Hautgefühl. Die Waschlotion eignet 
sich für eine tägliche, milde Reinigung der Haut. 
Lotio Med Professional & Care ist hautverträglich 
und dermatologisch getestet.

Anwendungshinweis
2 ml der Waschlotion direkt auf die angefeuchtete 
Haut auftragen und anschließend gründlich mit 
klarem Wasser abspülen. Die Waschlotion kann als 
Körperpflegemittel mehrmals täglich verwendet wer­
den. Kontakt mit den Augen vermeiden.

Produktsortiment und Spezifikation

Artikelnr. Gebindegr. Gebindeart Verpackungs-
einh.

PZN 
(Stück)

EAN/GTIN  
(Stück)

EAN/GTIN (Ver-
packungseinheit)

700540 500 ml Flasche 18 x 500 ml 18311870 4260181251929 4260181251936

Ingredients: 
AQUA, SODIUM LAURETH SULFATE, COCAMIDOPROPYL 
BETAINE, COCO-GLUCOSIDE, GLYCERYL OLEATE, HYDRO­
GENATED VEGETABLE GLYCERIDES CITRATE, TOCOPHEROL, 
CITRIC ACID, SODIUM CHLORIDE, SODIUM BENZOATE, 
POTASSIUM SORBATE, PARFUM, CI 19140, CI 42090

700540

DE
RM

ATOLOGISCH

G E T E S TE T

AL
KOH

OL-FREI
Waschlotionen
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Anwendungshinweis
2 ml der Waschlotion direkt auf die angefeuchtete 
Haut auftragen und anschließend gründlich mit 
klarem Wasser abspülen. Die Waschlotion kann als 
Körperpflegemittel mehrmals täglich verwendet wer­
den. Kontakt mit den Augen vermeiden.

Lotio Med Soft  
Professional & Care
Lotio Med Soft Professional & Care Waschlotion ist 
die weiterentwickelte Formel der Lotio Med Profes­
sional & Care, bei der auf Farbstoffe und Parfumöle 
verzichtet wurde. Die Haut wird sanft und schonend 
gereinigt. Diese alkoholfreie Waschlotion ist für eine 
tägliche, milde Reinigung der Haut geeignet.
Lotio Med Soft Professional & Care ist hautverträg­
lich und dermatologisch getestet.

Produktsortiment und Spezifikation

Artikelnr. Gebindegr. Gebindeart Verpackungs-
einh.

PZN 
(Stück)

EAN/GTIN  
(Stück)

EAN/GTIN (Ver-
packungseinheit)

700541 500 ml Flasche 18 x 500 ml 18311930 4260181251806 4260181251813

700592 35 ml Mustertube 150 x 35 ml - - -

Ingredients: 
AQUA, SODIUM LAURETH SULFATE, COCAMIDOPROPYL 
BETAINE, COCO-GLUCOSIDE, GLYCERYL OLEATE, GLYCOL 
DISTEARATE, GLYCERIN, HYDROGENATED VEGETABLE 
GLYCERIDES CITRATE, TOCOPHEROL, CITRIC ACID, SODIUM 
CHLORIDE, SODIUM BENZOATE, POTASSIUM SORBATE

700541 700592

DE
RM

ATOLOGISCH

G E T E S TE T

AL
KOH

OL-FREI

Produk te für

 d ie  P f l e g e b ox
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Anwendungshinweis
Lotio Protect Professional & Care kann mehrmals täglich verwendet werden und verbleibt auf der Haut. 

Lotio Protect Professional & Care
Lotio Protect Professional & Care ist eine alkoholfreie 
Hautschutzcreme, die für den Pflegebereich bes­
tens geeignet ist. Die Wasser- in-Öl-Emulsion bietet 
Schutz für die Haut, indem eine atmungsaktive Haut­
barriere gebildet wird und so vor äußeren Einflüssen 

schützt. Ist die Creme ausreichend auf der Haut 
verteilt, zieht diese schnell ein und hinterlässt keinen 
fettigen Film. Lotio Protect Professional & Care ent­
hält Vitamin E, Panthenol und Ringelblumenextrakt, 
ist hautverträglich und dermatologisch getestet.

Produktsortiment und Spezifikation

Artikelnr. Gebindegr. Gebindeart Verpackungs-
einh.

PZN 
(Stück)

EAN/GTIN  
(Stück)

EAN/GTIN (Ver-
packungseinheit)

700575 500 ml Flasche 18 x 500 ml 18312148 4260181252018 4260181252032

700591 35 ml Mustertube 150 x 35 ml - - -

Ingredients: 
AQUA, CAPRYLIC/CAPRIC TRIGLYCERIDE, CETEARYL ISONONANOATE, GLYCERIN, BUTYLENE GLYCOL, PANTHENOL, POLYGLY­
CERYL-3 POLYRICINOLEATE, MAGNESIUM SULFATE, POLYGLYCERYL-3 DIISOSTEARATE, CERA ALBA, PAPAVER SOMNIFERUM SEED 
OIL, PRUNUS AMYGDALUS DULCIS OIL, ZINC OXIDE, TOCOPHERYL ACETATE, CALENDULA OFFICINALIS FLOWER EXTRACT, LAC­
TIC ACID, ETHYLHEXYLGLYCERIN, PHENOXYETHANOL, POTASSIUM SORBATE, SODIUM BENZOATE, PARFUM

700591700575

Hautschutzcreme

DE
RM

ATOLOGISCH

G E T E S TE T

AL
KOH

OL-FREI



Laboratorium Dr. Deppe GmbH – Allgemeine 
Verkaufs- und Lieferbedingungen
I. Allgemeines
Die nachstehenden Allgemeinen Verkauf- und Liefer­
bedingungen werden Inhalt des Vertrages, den wir 
(Verkäufer) mit Unternehmern im Sinne von § 14 
BGB (Kunden) abschließen. Sie gelten auch für alle 
künftigen Geschäftsbeziehungen mit dem Kunden, 
auch wenn sie nicht nochmals ausdrücklich vereinbart 
werden. Etwaigen Allgemeinen Einkaufsbedingungen 
unserer Kunden widersprechen wir ausdrücklich.

II. Zustandekommen des Vertrags, Anpas-
sung des Lieferumfangs und Stornierung
1.	 Ein Vertrag kommt durch den Zugang unserer in 

Textform abgegebenen Auftragsbestätigung beim 
Kunden zustande. Unsere Angebote verstehen sich 
als Aufforderung an den Kunden, ein eigenes An­
gebot abzugeben, dass wir mit der Auftragsbestäti­
gung annehmen.

2.	 Der Inhalt des Vertrags richtet sich im Zweifel 
nach der Auftragsbestätigung.

3.	 Bestätigte Preise sind grundsätzlich verbindlich, es 
sei denn, wir behalten uns in der Auftragsbestäti­
gung die Anpassung der Preise vor.

4.	 Wir behalten uns vor, die Ihnen zu liefernde Men­
ge der Auflage um 10% zu unter- oder um 10% 
zu überschreiten. Sie zahlen die tatsächlich gelie­
ferte Menge. Von diesem Recht Gebrauch machen 
dürfen wir, wenn wir selbst, trotz für Ihren Auftrag 
angepasster Bestellung, vom Vorlieferanten mit 
Mehr- oder Mindermengen versorgt werden.

5.	 Stornierungen eines Vertrags bieten wir in Ausnah­
mefällen und nur gegen eine Stornogebühr an, die 
wir an den uns bis zur Bearbeitung des Stornowun­
sches des Kunden entstandenen Kosten orientieren. 
Einen Rechtsanspruch auf ein Stornoangebot hat 
der Kunde nicht. Das Stornoangebot teilen wir 
dem Kunden nur schriftlich mit. Die Stornierung 
wird erst mit Eingang der Stornogebühr inner­
halb der dem Kunden in der Mitteilung genannten 
Zahlungsfrist wirksam, wenn wir in der Mitteilung 
nicht die Möglichkeit der schriftlichen Annahme 
des Angebots und eine darüberhinausgehende Zah­
lungsfrist anbieten. 

III. Lieferung
1.	 Liefertermine oder -fristen sind nur dann verbind­

lich, wenn sie von uns schriftlich bestätigt werden. 
Soweit Angaben zu Lieferzeiten genannt werden, 
sind diese annähernd.

2.	 Wir schulden vorbehaltlich anderweitiger Individu­
alvereinbarung die Absendung der ordnungsgemäß 
verpackten Ware (Schickschuld). Wir liefern stets 
EXW, Incoterms 2010, es sei denn, wir bestätigen 
eine andere Vorgehensweise.

3.	 Für die Einhaltung von Lieferfristen und Lieferter­
minen ist der Zeitpunkt der Absendung ab Werk 
oder Lager maßgebend. Sie gelten mit Meldung der 
Versandbereitschaft als eingehalten, wenn die Ware 
ohne unser Verschulden nicht rechtzeitig abgesen­
det werden kann.

4.	 Lieferfristen beginnen mit dem Datum unserer 
Auftragsbestätigung. Lieferfristen und Liefer­
termine verschieben bzw. verlängern sich so lan­
ge, bis unser Kunde für die Auftragsausführung 
erforderliche Eigenleistungen erbracht hat (z. B. 
Beibringung aller behördlichen Bescheinigungen, 
Gestellung von Akkreditiven und Garantien, Leis­
tung von Anzahlungen, Druck- und Produktfrei­
gabeerklärungen, Anlieferung von Vorprodukten/
Verpackungen).

5.	 Für den Fall des Verzuges kann der Kunde nach 
Ablauf einer uns gesetzten angemessenen Frist von 
mindestens zwei Wochen vom Vertrag zurücktre­
ten, sofern die Ware bis zum Fristablauf nicht abge­
sandt ist. Weitergehende Ansprüche, insbesondere 
Schadenersatzansprüche sind ausgeschlossen.

6.	 Lieferpflichten können in den nachfolgenden Fäl­
len aufgeschoben oder ganz suspendiert werden. In 
jedem Fall sind wir dazu verpflichtet, den Kunden 
über die Verzögerung unverzüglich zu informieren 
und im Falle der Suspendierung bzw. des Wegfalls 
der Lieferpflicht erhaltene Leistungen unverzüglich 
zurückzuerstatten.
a.	 Unsere Lieferverpflichtung steht unter dem 

Vorbehalt richtiger und rechtzeitiger Selbst­
belieferung, es sei denn, die nicht richtige oder 
verspätete Belieferung ist durch uns verschuldet. 
Teillieferungen sind zulässig, soweit sie dem 
Kunden zumutbar sind.



b.	 Bei Ereignissen höherer Gewalt sind wir berech­
tigt, die Lieferung, um die Dauer der Behinde­
rung und einer angemessenen Anlaufzeit hin­
auszuschieben. Dies gilt auch dann, wenn solche 
Ereignisse während eines vorliegenden Verzuges­
eintreten. Mit höherer Gewalt gleichgestellt sind 
in diesem Zusammenhang währungs-, handels­
politische und sonstige hoheitliche Maßnahmen 
(insb. Pandemiebedingte Maßnahmen), Streiks, 
Aussperrungen, von uns nicht verschuldete Be­
triebsstörungen (z. B. Feuer, Maschinenschäden, 
Rohstoff- oder Energiemangel), Behinderun­
gen der Verkehrswege, Verzögerungen bei der 
Einfuhr-/ Zollabfertigung sowie aller sonstigen 
Umstände, die, ohne von uns verschuldet zu 
sein, die Lieferung wesentlich erschweren oder 
unmöglich machen, Unerheblich dabei ist, ob 
diese Umstände bei uns oder einem Vorliefe­
ranten eintreten. Sofern aufgrund vorgenannter 
Ereignisse die Ausführung des Vertrages für 
eine der Vertragsparteien unzumutbar wird, 
insbesondere einer Verzögerung der Ausführung 
des Vertrages in wesentlichen Teilen um mehr 
als 3 Monate hinausgeschoben wird, kann diese 
Partei ganz oder teilweise vom Vertrag zurück­
treten. Schadenersatzansprüche hieraus kann 
der Kunde nicht herleiten. Auf die genannten 
Umstände kann sich der Verkäufer nur berufen, 
wenn er den Kunden unverzüglich benachrich­
tigt.

IV. Verpackung
Wir verpacken die Ware für den Versand auf Paletten. 
Die Verpackung ist nicht für die Endkundenbeliefe­
rung und nicht für die Lagerung der Ware vorgesehen 
und geeignet.

V. Preise und Zahlung
1.	 Alle Preise verstehen sich zuzüglich der jeweiligen 

gesetzlichen Mehrwertsteuer.
2.	 Im Falle von Rahmenvereinbarungen oder Lie­

ferkontingenten bedingen wir uns Mindest­
bestellmengen aus. Eine Unterschreitung dieser 
Mindestbestellmengen im einzelnen Abruf bzw. 
der einzelnen Bestellung führt zu einem Minder­
mengenzuschlag von 10% auf den vereinbarten 
Produktpreis.

3.	 Unabhängig von Mindestbestellmengen berechnen 
wir bei einem Bestellwert von weniger als € 500,00 
netto (reiner Warenverkaufspreis, ohne Versiche­
rung, Verpackung, Transport und Umsatzsteuer) 
eine Bearbeitungsgebühr von € 50,00 je Lieferung.

4.	 Soweit Ware durch den Kunden oder seinen Be­
auftragten abgeholt wird, die nicht für das Gebiet 
der Bundesrepublik Deutschland bestimmt ist, hat 
der Kunde uns den steuerlich erforderlichen Aus­
fuhrnachweis (Gelangensbestätigung) vorzulegen. 
Andernfalls hat der Kunde uns einen Betrag in 
Höhe des jeweils für Inlandslieferungen geltenden 
Mehrwertsteuerbetrags zzgl. des Rechnungsbetrags 
zu zahlen.

5.	 Soweit nichts anderes individuell vereinbart ist, 
liefern wir erst nach vollständiger Bezahlung der 
korrespondierenden Rechnung sowie aller weiteren 
fälligen Rechnungen des Kunden (Vorleistungs­
pflicht des Kunden).

6.	 Bei Lieferung ins Ausland (auch EU-Ausland) kön­
nen wir unabhängig von der Vereinbarung unserer 
Vorleistungspflicht die Lieferung von der Stellung 
einer Sicherheit durch den Kunden für die Bezah­
lung des Kaufpreises abhängig machen (Bankbürg­
schaft).

7.	 Der Kunde kann nur mit solchen Forderungen 
aufrechnen, die unbestritten oder rechtskräftig fest­
gestellt sind.

8.	 Forderungen mit Zugang der Rechnung, spätestens 
14 Tage nach Auslieferung der Ware fällig, soweit 
individualvertraglich nichts anderes vereinbart ist. 
Der Zugang der Rechnung per FAX oder per E-
Mail beim Kunden genügt. 

VI. Rüge und Gewährleistung
1.	 Für von uns verkaufte Ware gilt eine Gewähr­

leistungsfrist von einem Jahr nach Eintreffen der 
Ware beim Kunden bzw. beim Versendungskauf 
mit Eintreffen der Ware am Bestimmungsort. Die 
Regelungen des Verbrauchsgüterkaufs bleiben hier- 
von unberührt.

2.	 Mängelrügen sind unverzüglich, spätestens sieben 
Tage nach Eintreffen der Ware am Bestimmungs­
ort schriftlich anzuzeigen. Bei Streckengeschäften 
beginnt die Frist mit Eintreffen der Ware am Be­
stimmungsort. Der Kunde hat bei Streckengeschäf­
ten dafür Sorge zu tragen, dass seine Prüf- und 
Rügeobligenheit bei Ankunft am Bestimmungsort 
von ihm erfüllt werden kann. Mängel, die auch bei 
sorgfältigster Prüfung innerhalb dieser Frist nicht 
entdeckt werden können, sind unter sofortiger Ein­
stellung etwaiger Be- und Verarbeitung unverzüg­
lich nach Entdeckung anzuzeigen. Die Gewährleis­
tungsfrist bleibt hiervon unberührt.

3.	 Im Falle der Durchführung einer vereinbarten Ab­
nahme der Ware durch den Kunden ist die Rüge 
von Mängeln, die bei der vereinbarten Art der Ab­
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nahme feststellbar waren, ausgeschlossen.
4.	 Im Falle eines Mangelgewährleistungsanspruchs 

werden wir nach unserer Wahl nachliefern oder 
nachbessern. Im Falle des Fehlschlagens von zwei 
Nacherfüllungsversuchen kann der Kunde unter 
den gesetzlichen Voraussetzungen vom Vertrag 
zurücktreten oder mindern.

5.	 Gibt der Kunde uns trotz Aufforderung aus von 
ihm zu vertretenden Gründen nicht unverzüglich 
Gelegenheit, uns von dem Mangel zu überzeugen 
(z.B. durch Rücksendung von Proben/Teilen der 
Ware), verfallen die Gewährleistungsansprüche 
bezüglich des gerügten Mangels.

6.	 Anwendung, Verwendung und Verarbeitung der 
bezogenen Waren liegen ausschließlich im Verant­
wortungsbereich des Kunden. Die unsere anwen­
dungstechnische Beratung in Wort und Schrift 
gilt nur als unverbindlicher Hinweis auch in Bezug 
auf etwaige Schutzrechte Dritter und befreien den 
Kunden nicht von der eigenen Prüfung der Pro­
dukte auf ihre Eignung für die beabsichtigten Ver­
fahren und Zwecke. Sollte dennoch eine Haftung 
des Verkäufers in Frage kommen, so ist diese auf 
den Wert der von uns gelieferten Ware begrenzt.

VII. Haftungsausschluss
1.	 Soweit sich aus dieser Vereinbarung einschließlich 

der nachfolgenden Bestimmungen nichts anderes 
ergibt, haften wir bei einer Verletzung von vertrag­
lichen und außervertraglichen Pflichten nach den 
einschlägigen gesetzlichen Vorschriften.

2.	 Auf Schadensersatz haften wir - gleich aus welchem 
Rechtsgrund - bei Vorsatz und grober Fahrlässig­
keit. Bei sonstiger Fahrlässigkeit haften wir nur
a.	 für Schäden aus der Verletzung des Lebens, des 

Körpers oder der Gesundheit,
b.	 für Schäden aus der Verletzung einer wesent­

lichen Vertragspflicht (Verpflichtung, deren Er­
füllung für die ordnungsgemäße Durchführung 
des Vertrags von eminenter Bedeutung ist und 
auf deren Einhaltung der Vertragspartner regel- 
mäßig vertraut und vertrauen darf); in diesem 
Fall ist die Haftung jedoch auf den Ersatz des 
vorhersehbaren, typischerweise eintretenden 
Schadens begrenzt.

3.	 Die sich aus Abs. 2 ergebenden Haftungsbeschrän­
kungen gelten nicht, wenn wir einen Mangel 
arglistig verschwiegen oder eine Garantie für die 
Beschaffenheit der Ware übernommen hat. Das 
gleiche gilt für Ansprüche des Kunden nach dem 
Produkthaftungsgesetz.

4.	 Wegen einer Pflichtverletzung, die nicht in einem 

Mangel besteht, kann der Kunde nur zurücktreten 
oder kündigen, wenn wir die Pflichtverletzung zu 
vertreten hat. Ein freies Kündigungsrecht des Kun- 
den (insbesondere gem. §§ 651, 649 BGB) wird 
ausgeschlossen. Im Übrigen gelten die gesetzlichen 
Voraussetzungen und Rechtsfolgen.

5.	 Insbesondere bezogen auf Art. 74 United Nations 
Convention on Contracts for the International 
Sale of Goods, (CISG) setzt jede Haftung unseres 
Unternehmens auf Schadenersatz voraus, dass der 
Geschäftsführung oder Mitarbeitern mindestens 
leichte Fahrlässigkeit vorgeworfen werden kann, 
sofern nach diesen AGB, nach Vertrag oder nach 
Gesetz nicht ein höherer Verschuldensmaßstab gilt.

VIII. Eigentumsvorbehalt
Wir liefern ausschließlich unter folgendem verlänger­
ten und erweiterten Eigentumsvorbehalt:
1.	 Bis zur vollständigen Bezahlung aller gegenwärti­

gen und künftigen Forderungen des Verkäufers aus 
dem Kaufvertrag und einer laufenden Geschäftsbe­
ziehung (gesicherte Forderungen) gegen den Käufer 
behält sich der Verkäufer das Eigentum an den 
verkauften Gegenständen vor.

2.	 Die unter Eigentumsvorbehalt stehenden Waren 
dürfen vor vollständiger Bezahlung der gesicherten 
Forderungen weder an Dritte verpfändet noch zur 
Sicherheit übereignet werden. Der Kunde hat den 
Verkäufer unverzüglich schriftlich zu benachrichti­
gen, wenn und soweit Zugriffe Dritter auf, die dem 
Verkäufer gehörenden Gegenständen erfolgen.

3.	 Bei vertragswidrigem Verhalten des Kunden, insbe­
sondere bei Nichtzahlung des fälligen Kaufpreises, 
ist der Verkäufer berechtigt, nach den gesetzlichen 
Vorschriften vom Vertrag zurückzutreten oder/und 
die Ware auf Grund des Eigentumsvorbehalts her­
auszuverlangen. Das Herausgabeverlangen beinhal­
tet nicht zugleich die Erklärung des Rücktritts; 
der Verkäufer ist vielmehr berechtigt, lediglich die 
Ware herauszuverlangen und sich den Rücktritt 
vorzubehalten. Zahlt der Kunde den fälligen Kauf­
preis nicht, darf der Verkäufer diese Rechte nur 
geltend machen, wenn dem Kunde zuvor erfolglos 
eine angemessene Frist zur Zahlung gesetzt wurde 
oder eine derartige Fristsetzung nach den gesetz­
lichen Vorschriften entbehrlich ist.

4.	 Der Kunde ist befugt, die unter Eigentumsvorbe­
halt stehenden Waren weiter zu verkaufen und/oder 
zu verarbeiten, zu verbinden oder zu vermischen 
(Berechtigungen). In diesem Fall gilt folgendes:
a.	 Der Eigentumsvorbehalt erstreckt sich auf die 

durch Verarbeitung, Vermischung oder Verbin­
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dung unserer Waren entstehenden Erzeugnisse 
zu deren vollem Wert, wobei der Verkäufer als 
Hersteller gilt. Bleibt bei einer Verarbeitung, 
Vermischung oder Verbindung mit Waren Drit­
ter deren Eigentumsrecht bestehen, so erwirbt 
der Verkäufer Miteigentum im Verhältnis der 
Rechnungswerte der verarbeiteten, vermischten 
oder verbundenen Waren. Im Übrigen gilt für 
das entstehende Erzeugnis das Gleiche wie für 
die unter Eigentumsvorbehalt gelieferte Ware.

b.	 Die aus der Veräußerung der Gegenstände ent­
stehenden Forderungen gegen den Abnehmer 
des Käufers tritt der Kunde schon jetzt insge­
samt bzw. in Höhe unseres etwaigen Miteigen­
tumsanteils gemäß vorstehendem Absatz zur 
Sicherheit an den Verkäufer ab. Der Verkäufer 
nimmt die Abtretung an. Die in Abs. 2 genann­
ten Pflichten des Kunden gelten auch in Anse­
hung der abgetretenen Forderungen.

c.	 Zur Weiterveräußerung, Verarbeitung, Verbin­
dung sowie zur Vermischung und zur Einzie­
hung der Forderung ist der Kunde ermächtigt, 
solange er selbst weder insolvenzrechtlich 
überschuldet noch zahlungsunfähig ist oder 
zu werden droht. Die Berechtigungen und das 
Einziehungsrecht enden in jedem Fall, wenn der 
Kunde seinen Zahlungsverpflichtungen gegen­
über dem Verkäufer nicht bei Fälligkeit nach­
kommt, der Verkäufer dem Kunden deswegen 
eine Zahlungsfrist gesetzt hat und der Kunde 
die fälligen Forderungen nicht innerhalb der 
Frist vollständig bezahlt hat.

d.	 Der Kunde hat dem Verkäufer auf dessen An­
forderung vor Auslieferung an den Drittschuld­
ner die abgetretenen Forderungen und deren 
Schuldner (Drittschuldner) bekannt zu geben. 
Er hat auf Verlangen des Verkäufers alle zum 
Einzug erforderlichen Angaben zu machen, die 
dazugehörigen Unterlagen auszuhändigen und 
den Schuldnern die Abtretung mitzuteilen.

e.	 Übersteigt der realisierbare Wert der Sicherhei­
ten die Forderungen des Verkäufers um mehr 
als 10%, wird der Verkäufer auf Verlangen des 
Kunden Sicherheiten nach Wahl des Verkäufers 
freigeben.

IX. Gerichtsstand, anwendbares Recht,  
Schiedsgerichtsklausel
1.	 Der Gerichtsstand ist der Sitz des Verkäufers.
2.	 Es gilt ausschließlich deutsches Recht. Die einzel­

nen, auf dieser Vereinbarung fußenden Kaufver­
träge richten sich nach der United Nations Con­

vention on Contracts for the International Sale of 
Goods, CISG vom 11. April 1980 in der englisch­
sprachigen Fassung. 

X. Schlussbestimmungen
1.	 Sollten einzelne Bestimmungen dieser Bedingun­

gen unwirksam oder undurchführbar sein oder 
nach Vertragsschluss unwirksam oder undurch­
führbar werden, bleibt davon die Wirksamkeit des 
Vertrages und der AGB im Übrigen unberührt. An 
die Stelle der unwirksamen oder undurchführbaren 
Bestimmung soll diejenige wirksame und durch- 
führbare Regelung treten, deren Wirkungen der 
wirtschaftlichen Zielsetzung am nächsten kom­
men, die die Vertragsparteien mit der unwirksamen 
bzw. undurchführbaren Bestimmung verfolgt 
haben. Die vorstehenden Bestimmungen gelten 
entsprechend für den Fall, dass sich die Regelungen 
als lückenhaft erweisen.

2.	 Änderungen oder Ergänzungen des jeweiligen Ver­
trags bedürfen der Schriftform.

Laboratorium Dr. Deppe GmbH,  
Kempen, 1.6.2023		  		
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